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ABSTRACT: Kottowska Anna, Poemat o zatozeniu Uniwersytetu Poznanskiego (The poem about foundation of
Adam Mickiewicz University in Poznan).

THE aim of the present paper is to discuss and translate in Polish the poem of Bonawentura Graszynski, written
in 1919; with some remarks on author’s interests in Byzantine studies.
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Bonawentura Czestaw Graszynski (10.07.1859 — 09.11.1922), pochodzacy
z Murowanej Gosliny filolog klasyczny', z okazji nowo powstatego uniwersy-
tetu w Poznaniu napisat poemat w jezyku starogreckim (nalezy go zatem da-
towac na druga potowe roku 1919; niestety nie udato si¢ ustali¢, czy zostat on
odczytany publicznie). Nie byt to wyjatek w tworczosci Graszynskiego, ktory
napisal m.in. utwory dramatyczne po$wigcone wybitnym osobisto$ciom wczes-
nego Bizancjum?®. Literatura tego typu, wspolczesnie zupeknie nie budzaca za-
interesowania, stanowi jednak cenne zrodto do badan nad obecnos$cia kultury
bizantynskiej w kulturze polskiej XIX wieku. Szczegdlnie intrygujace moga
by¢ ustalenia w kwestii lektur 6wczesnych mito$nikow Bizancjum; nie mo-
gla to by¢ literatura polska, gdyz ta nie istniata, a i bizantynistyka §wiatowa

'Szczegdtowy zyciorys zob.: W. Hahn, Bonawentura Czestaw Graszynski, ,,Meander” 14,
1959, s. 239 nn.

2Tworczo$¢ ta nie zostata uwzgledniona w fundamentalnym dziele W. Cerana, Historia i bi-
bliografia rozumowana bizantynologii polskiej (1800 — 1998), t. 1-2, £.6dz 2001. Sktadaja si¢
na nig: tragedia o gockiej krélowej Amalasuncie (wydana po$miertnie w 1929), trylogia ,,Hagia
Sofia”, ,,Anastasia”, ,,Hestias”, 1908, oraz komedia Athenais (,,Eos” 16, 1911, s. 88—111). Ta
ostatnia, opublikowana réwniez niezaleznie w Krakowie, zachowata si¢ w jednym egzemplarzu
(Biblioteka Narodowa, sygn. I1 225.331). W Dziale Zbioréw Specjalnych Biblioteki Raczynskich
znajduje si¢ zeszyt z r¢kopisem tegoz dramatu (rkps nr 1826 [nr inw. 1802]), na ktory sktadaja si¢
32 strony z pierwszym aktem sztuki.
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dopiero ksztaltowata swoja tozsamos$¢. Stad w zakres dyskusji wchodzi¢ moga
takze zrodta (réwniez w postaci rekopisu) badz rzadkie opracowania powstate
w XVI-XVIII wieku, obecnie juz bardzo trudno dostepne, a zatem tym bardziej
godne uwagi.

Tekst, pierwotnie opublikowany w pierwszym tomie ,,Symbolae Philologo-
rum Posnaniensium” (1920), ulegt zapomnieniu. W ubieglym roku, w zwiazku
z uroczysto$ciami rocznicowymi rekopis utworu odnalazt dr Andrzej Gulczyn-
ski z Katedry Prawa Rzymskiego i Historii Prawa Sadowego UAM?. Sa to dwie
kartki papieru, tekst zajmuje jedna strong. Skreslenia i poprawki o charakterze
ortograficznym $wiadcza, iz jest to brudnopis pdzniej opublikowanego tekstu®.
Niemniej, poréwnujac rekopis z publikacja w ,,Symbolae Philologorum Posna-
niensium”, zauwazamy zmiany w doborze stow. Z tego tez powodu, jak i ze
wzgledu na obchodzona rocznicg warto ten utwor przypomniec.

Poemat sktada si¢ z dziesigciu dystychow elegijnych. Ma charakter hym-
nu, wezwania do Muz, patronek $wiata kultury, aby obdarzyly swymi faskami
powstata wilasnie instytucje. Interesujace, ze uniwersytet staje si¢ $§wiatynia,
miejscem kultu nauki, personifikowanej przez Muzy. Nie sposob nie wspo-
mnie¢ w tym kontekscie o prawdziwym Mouseion w Aleksandrii przy Egip-
cie, finansowanej przez Ptolemeuszy instytucji naukowej. Uniwersytet w Po-
znaniu — zdaniem autora poematu — nawiazuje do tej znakomitej tradycji
hellenizmu. Motyw rozpoczynajacy utwor: petna dynamiki scena otwierania
przybytku, do ktérego zapraszane jest bostwo, stanowi dalekie echo Hymnu do
Apollona Kallimacha, gdzie wszakze dominuje opis epifanii.

Funkcja catego zespotu Muz, reprezentujacego universitas jako potacze-
nie wielu dyscyplin, jest wezwanie do zgodnej wspolpracy uczonych. Do tych
dziewieciu bogin dotaczaja jeszcze dwie: Hygieja — bogini zdrowia, corka
Asklepiosa, oraz Temida — bogini sprawiedliwos$ci, a w tym kontekscie raczej
uczciwosci, symbol przestrzegania wysokich standardéw etycznych na uniwer-
sytecie.

Ponizej zamieszczamy tekst grecki poematu wraz z odrgbnymi lekcjami
w aparacie krytycznym, a nastgpnie thumaczenie doslowne.

E - edycja w,,Symbolae Philologorum Posnaniensium”
R — rekopis Biblioteki Raczynskich (nr 1828 [nr inw. 1804])

2 \ ~ ~ 4 b) / -\
Eig tnv Tov mavemotnpovikov Moveeiov v Iloovavig avoiv

Nnog 88 oOv dvépktat, fom eilat EM0ete Moboat
obv 0 Yylewa kiot obv 1e kpéovso Oéug:

30 okolicznosciach odnalezienia r¢kopisu zob. A. Kottowska, Nowo odkryty poemat o utwo-
rzeniu Uniwersytetu z 1919 r., ,,Zycie Uniwersyteckie” 9: 192, 2009, s. 6.
“Rkps nr 1828 (nr inw. 1804).
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Thumaczenie:

Na otwarcie uniwersyteckiego Muzejonu w Poznaniu

Ta $wiatynia jest juz otwarta, mite Muzy wejdzcie do wnetrza,
Hygieja niech takze przybedzie i Temis wtadczyni:

tamta jak siostr¢ przyjmijcie, t¢ jako matke dla was;

modlcie si¢ dla nich o taske, dajcie obu pierwszenstwo.
Temido, witaj wsérdd nas i z tronu tego poucz

o rzeczach boskich i prawych ustami o zlotej mowie.

Badz pozdrowiona Hygiejo mita i pozostan we wszystkim:
jakiz wdzigk ma zycie bez ciebie, nieobecnej?

Uranio, Erato, Polihymnio, poruszcie thumy,

aby spojrzaty w niebo, wedrujace w eterze.

Klio, Terpsychoro i wdzigczna Euterpe,

stawcie zawsze trudy zwienczone nagroda;

Kalliope, mituj Tali¢ i Melpomeng,

A wy obie darzcie mitoscia Kalliope.

Pozdrowione badzcie wszystkie, przyjmijcie miejsca zaszczytne.
Pozdrowione badzcie siostry, przybyte tutaj wspolnie;

oby nigdy wsrdd was nie zrodzit si¢ spor, a zgubna
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zawi$¢ w wasze zamiary niech nigdy nie wkroczy.
Wraz z gwiazdami prowadzacymi ku ognistemu niebu,
zabrzmijcie harmonijna muzyka sfer.

THE POEM ABOUT FOUNDATION
OF ADAM MICKIEWICZ UNIVERSITY IN POZNAN

Summary

The poem about foundation of Adam Mickiewicz University in Poznan was composed in Clas-
sical Greek by Bonawentura Czestaw Graszynski (1859-1922) in 1919. Graszynski, polish lec-
turer of classical languages, had also composed few dramas concerning Byzantine realities. The
Poem contains ten elegiac distiches with appeal to the Muses for gracing University, which had
been recently founded. This article presents Graszynski’s reception of Byzantium and its legacy
with a text and translation of his poem.



